VHI.

by La posibilidad de establecer, bajo los auspicios del gobierno
huésped y sobre una base comercial, un centro de servicios para las de-
legaciones en el lugar de celebracion de la conferencia.
El Secretario General informara a las delegaciones con la debida ante-
lacion acerca de esas instalaciones locales y las condiciones en que es-
tarian disponibles.

II.  FASEDE 1 ACONFERENCIA

11. Cada conferencia especial debera programarse de manera que
haya un intervalo suficiente entre su clausura y la apertura del perio-
do ordinario de sesiones de la Asamblea General en el que vaya a exa-
minarse ¢l informe de la conferencia a fin de que el mismo pueda dis-
tribuirse oportunamente en todos los idiomas oficiales.

12.  En caso necesario, se preverdn dos dias de consultas como
maximo inmediatamente antes de la apertura de una conferencia:

a) Para celebrar consultas previas sobre cuestiones de organiza-
cion, de preferencia el dia anterior a la apertura de [a conferencia;

by Para celebrar consultas en los grupos regionales.

13.  En principio, se tomard una decision sobre las recomendacio-
nes emanadas de las consultas previas a la conferencia en la primera
sesion plenaria de la conferencia sin proceder a un nuevo examen.

14.  Si las circunstancias asi lo exigen, se pedird a los grupos regio-
nales que, inmediatamente antes de la apertura de la conferencia, de-
signen a dos personas que actuaran como *‘colaboradores del Relator
o Relator General™ para ayudarlo a preparar el provecto de informe
de la conferencia.

15. Los mensajes de los Jefes de Estado o de Gobierno que estén
disponibles en la sesion de apertura de la conferencia serdn leidos por
la delegacion pertinente antes de que el representante de la Secretaria
haga la declaracion sustantiva de apertura.

16. Si en la conferencia especial hay debate general. éste debera
iniciarse en la segunda sesion, por lo general en la sesidn vespertina del
dia de apertura.

17.  En el debate general se fijard normalmente un limite de 15 mi-
nutos para las intervenciones de los representantes de Estados y de 10
minutos para las declaraciones de los demas participantes.

18.  En relacion con el derecho de respuesta se aplicari el procedi-
miento siguiente:

a) Las delegaciones deberan ejercer su derecho de respuesta al fi-
nal del dia, siempre que haya dos sesiones programadas para ese dia y
que ambas sesiones estén dedicadas al examen del mismo tema:

b) Se limitard a dos por tema el nimero de intervenciones de cada
delegacion en ejercicio del derecho de respuesta en una misma sesion:

¢) La primera intervencién de una delegacidn en ¢jercicio de su de-
recho de respuesta respecto de cualquier tema en una determinada se-
sion se limitard a cinco minutos, y la segunda intervencion se limitard
a tres minutos.

35/11. Escala de cuotas para el prorrateo de los gastos

de las Naciones Unidas
A

La Asamblea General
Resuelve que:
I. La tasa de prorrateo de Santa Lucia, Estado ad-

mitido como Miembro de las Naciones Unidas el 18 de
septiembre de 1979, sea la siguiente:

Cuota porcentual
Estado Miembro 1979 1980-1981

Santa Lucia ............... . 0,01 0.0l

2. Paralos afios 1980 a 1982, esa tasa se afiadird a la
escala de cuotas fijada con arreglo a [a resolucion 34,6
de 25 de octubre de 1979 de la Asamblea General:

3. Parael afio 1979, Santa Lucia contribuird a razon
de un noveno del 0,01%;
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4. Las cuotas de Santa Lucia para 1979 y 1980 se
calculardn aplicando la misma base de prorrateo que se
usa para los demds Estados Miembros, excepto que en el
caso de las consignaciones aprobadas en virtud de las re-
soluciones de la Asamblea General 33/13 Cy D de 8 de
diciembre de 1978 y 34/7 By C de 3 de diciembre de
1979, correspondientes a la financiacion de la Fuerza de
Emergencia de las Naciones Unidas y de la Fuerza de las
Naciones Unidas de Observacion de la Separacidn, asi
como en virtud de las resoluciones de la Asamblea 34/9 A
de 1° de noviembre de 1979y 34/9 B de 17 de diciembre
de 1979, correspondientes a la financiacidn de la Fuerza
Provisional de las Naciones Unidas en el Libano, las
cuotas de ese Estado, determinadas segiin el grupo de
contribuyentes al que la Asamblea lo asigne, se calcula-
rdan en proporcion al afio civil;

5. l.os anticipos de Santa Lucia al Fondo de Opera-
ciones, con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 5.8 del
Reglamento Financiero de las Naciones Unidas, se cal-
cularan mediante la aplicacion de una tasa de prorrateo
del 0,01% al nivel autorizado det Fondo, y dichos antici-
pos se afiadirdn al Fondo en espera de la incorporaciéon
de la tasa de prorrateo del nuevo Miembro en una esca-
la del 100%.

50a. sesion plenaria
3 de noviembre de 1980

La Asamblea General

Resuelve que se enmiende el inciso f) del parrafo 7 de
su resolucion 34/6 A de 25 de octubre de 1979 para que
se incluya a la Republica Popular Democratica de Corea
entre los Estados no miembros que deben contribuir a
los gastos de la Organizacion de las Naciones Unidas
para el Desarrollo Industrial correspondientes a 1980,
1981 y 1982 de conformidad con la escala establecida en
el parrafo 7 de esa resolucion.

50a. sesion plenaria
3 de noviembre de 1980

35/44. Examen de las tasas de reembolso a los gobier-

nos de los Estados que aportan contingentes

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene-
ral sobre el examen de las tasas de reembolso a los go-
biernos de los Estados que aportan contingentes®, pre-
sentado en cumplimiento de la resolucién 34{166 de 17
de diciembre de 1979 de la Asamblea General, asi como
el informe conexo de la Comision Consultiva en Asun-
tos Administrativos y de Presupuesto!®,

Recordando su decision de 29 de noviembre de 1974,
adoptada en su vigésimo noveno periodo de sesiones,
mediante la cual establecio, a partir del 25 de octubre de
1973, tasas uniformes de reembolso a los gobiernos de
los Estados que aportaban contingentes a la Fuerza de
Emergencia de las Naciones Unidas y la Fuerza de las
Naciones Unidas de Observacion de la Separacion'!, por
concepto de sueldos y subsidios de dichas tropas, y su

Y A/C5/35/38.

" A/35/653.

' Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo noveno
periodo de sesiones, Suplemenio No. 31 (A/9631 y Corr.2), pag. 147,
tema 84
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decision 32/416 de 2 de diciembre de 1977, mediante la
cual revisd esas tasas de reembolso a partir del 25 de
octubre de 1977,

Recordando asimismo su resolucion S-8/2 de 21 de
abril de 1978, mediante la cual aplic6 a los gobiernos de
los Estados que aportaban contingentes a la Fuerza Pro-
visional de las Naciones Unidas en el Libano las mismas
tasas uniformes de reembolso en vigor para la Fuerza de
Emergencia de las Naciones Unidas y la Fuerza de las
Naciones Unidas de Observacidon de la Separacion,

Reconociendo que la inflacion y los costos cada ver
mas altos de los contingentes han afectado en forma ad-
versa, en términos reales, 1as tasas uniformes de reem-
bolso vigentes,

Consciente de la necesidad de asegurar una tasa de
reembolso equitativa a los gobiernos de los Estados que
aportan contingentes,

Decide establecer nuevas tasas uniformes de reembol-
so a los gobiernos de los Estados que aportan contin-
gentes, de 950 dolares por hombre y por mes para todos
los grados, mas 280 ddlares por hombre y por mes para
un nimero limitado de especialistas (hasta el 25% de los
contingentes logisticos y hasta el 10% de los otros con-
tingentes), a partir del 1° de diciembre de 1980 en el caso
de la Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion de
la Separacidon y a partir del 19 de diciembre de 1980 en ¢l
caso de la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en
el Libano, si el Consejo de Seguridad decide prorrogar
sus mandatos.

76a. sesion plenaria
1° de diciembre de 1980

35/45 Financiacion de la Fuerza de las Naciones Uni-
das de Observacion de la Separacion

A

La Asamblea General.

Habiendo examinado ¢l informe del Secretario Gene-
ral sobre la financiacion de la Fuerza de las Naciones
Unidas de Observacion de la Separacion'’, asi comao el
informe conexo de la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto”,

Teniendo presentes las resoluciones del Consejo de Se-
guridad 350 (1974) de 31 de mayo de 1974, 363 (1974) dc
29 de noviembre de 1974, 369 (1975) de 28 de mayo de
1975, 381 (1975) de 30 de noviembre de 1975, 390 (1976)
de 28 de mayo de 1976, 398 (1976) de 30 de noviembre de
1976, 408 (1977) de 26 de mayo de 1977, 420 (1977) dc
30 de noviembre de 1977, 429 (1978) de 31 de mayo de
1978, 441 (1978) de 30 de noviembre de 1978, 449 (1979)
de 30 de mayo de 1979, 456 (1979) de 30 de noviembre
de 1979, 470 (1980) de 30 de mayo de 1980 y 481 (1980)
de 26 de noviembre de 1980,

Recordando sus resoluciones 3101 (XX Vi) de 11 de
diciembre de 1973, 3211 B (XX1X) de 29 de noviembre
de 1974, 3374 C (XXX) de 2 de diciembre de 1975, 31/5 D
de 22 de diciembre de 1976, 32/4 C de 2 de diciembre de
1977, 33/13 D de 8 de diciembre de 1978, 34/7 C de 3 de
diciembre de 1979 y 35/44 de 1° de diciembre de 1980.

Reafirmando sus decisiones anteriores relativas al
hecho de que, para sufragar los gastos ocasionados por
tales operaciones, se requiere un procedimiento diferen-
te del aplicado para sufragar los gastos del presupuesto
ordinario de las Naciones Unidas,

"2 A/35/585y Corrly 2.
' A/35/653.

Teniendo en cuenta que los paises econdmicamente
mas desarrollados estan en condiciones de hacer contri-
buciones relativamente mayores y que los paises econg-
micamente menos desarrollados tienen una capacidad
relativamente limitada para contribuir a las operacio-
nes de mantenimiento de la paz que exigen gastos cuan-
110805,

Teniendo presentes las responsabilidades especiales de
los Estados que son miembros permunentes del Conse-
Jo de Seguridad en la financiacion de tales operactones,
segin se indica en la resolucion (874 (S-1V) de [a Asam-
blea General, de 27 de junio de 1963, y en otras resolu-
ciones de la Asamblea,

1

Decide asignar a la Cuenta Especial a que se refiere el
parrafo 1 de la seccién 11 de la resolucion 3211 B
(XXIX) de la Asamblea General la suma bruta de
12.577.998 doélares (suma neta de 12.462.000 ddlares)
autorizada y prorrateada en la seccion 11 de la resolu-
¢i6n 34/7 C de la Asamblea para las operaciones de lu
Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion de lu Se-
paracion durante el periodo comprendido entre ¢l 1° de
junio y el 30 de noviembre de 1980, ambas lechas inclu-
S1ve:

11

1. Decide asignar a la Cuenta Especial la suma de
14.959.250 ddlares para las operaciones de la Fuerza de
las Naciones Unidas de Observacion de la Separacion
durante el periodo comprendido entre ¢l 1° de diciem-
bre de 1980 y ¢l 31 de mayo de 1981, ambas fechas in-
clusive;

2. Decide ademds, como arreglo especial, sin perjui-
clo de las posiciones de principio que puedan adoptar
los Estados Miembros en cualquier examen que haga la
Asamblea General de los arreglos para la financiacion
de las operaciones de mantenimiento de la puz:

a) Prorratear la suma de 8.722.739 dolares para el
periodo de seis meses mencionado entre los Estados
Miembros a que se refiere el inciso a) del parrafo 2 de la
resolucion 3101 (XXVII de la Asamblea General, en
las proporciones fijadas por la escala de cuotas para los
anos 1980, 1981 y 1982:

by Prorratcar la suma de 5.875.993 dolares para cl
periodo de seis meses mencionado entre los Estados
Miembros a que se refieren ¢l inciso b) del parrafo 2 de
la resolucion 3101 (XXVIL y el inciso b) del parrafo 2
de la seccidn 11 de la resolucion 3374 C (XXX). en las
proporciones [ijadas por la escala de cuolas para los
anos 1980, 1951 v 1982;

¢)  Prorratear la suma de 354,534 dolares para el pe-
riodo de seis meses mencionado entre los Estados
Miembros a que se refieren el inciso ¢) del parrafo 2 de
la resolucion 3101 (XX VI, el inciso ¢) del pirrafo 2 de
la seccion 11 de lu resolucion 3374 C (XXX) y el pdrra-
fo 1 de la seccion V de la resolucion 33/13 D, en las pro-
porciones fijadas por la escala de cuotas para los afios
1980, 1981 y 1982:

dy Prorratear la suma de 5984 dolares para ol
periodo de seis meses mencionado entre los Estados
Miembros a que se refieren el inciso o) del parrafo 2 de la
resolucion 3101 (XX VI, ¢l pdarrafo | de la seccion V
de fa resolucion 3374 C (XXX), el parrafo 1 de la sec-
cion Vo de la resolucion 31/5 D, el parrafo 1 de la
seccion Vode la resolucion 32/4 C, el parrafo 1 de la sec-
cion Vo de la resolucion 337403 D v el parrafo | de fa



